1911 LUG CUTTER COMPONENTS - 1911 LUG CUTTER HANDLE
W/0.195" CUTTER KIT

A hand operated, carbide cutter easily trims excess material from the bottom
barrel lug when fitting custom or factory barrels to 1911 autos. These cutters
remove material from the barrel lugs in a parallel fashion, and with the correct
height and radius, to help produce the best possible lockup. It is recommended to
use the 0.186" cutter first, then progress to the 0.195” cutter if more material
needs to be removed. Follow with careful hand fitting to achieve a firm,
non-binding barrel-to-slide fit. Start small and check your work often. It is
possible, with some slide/barrel combinations, that the 0.195” cutter could
remove more material than necessary. Fits all 1911 Auto, Commander, Officer,
single and double-stack frames. The 0.186” Lug Cutter, and 0.195” model are
available with or without the handle. The handle is also available individually.

Attributes

Name: 1911 LUG CUTTER HANDLE W/0.195" CUTTER KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000068

Mfr. No.:

Make: 1911

Delivery weight: 0.109kg

UPC: 050806002708

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des 1911
LUG CUTTER COMPONENTS BROWNELLS 1911 LUG
CUTTER HANDLE W/0.195" CUTTER KIT

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den 1911 LUG CUTTER COMPONENTS BROWNELLS 1911 LUG
CUTTER HANDLE W/0.195" CUTTER KIT. Dieses Handwerkzeug wurde entwickelt, um Uberschissiges Material
von der Unterseite des LaufLugs zu entfernen. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

®* Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
Sie das Werkzeug verwenden.

* Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschéadigt
ist.

® | agern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achten Sie darauf, dass das Werkzeug fest und sicher in der Hand liegt, um ein Abrutschen zu vermeiden.

® Beginnen Sie mit dem 0,186" Cutter, bevor Sie den 0,195" Cutter verwenden, um die Materialentfernung zu
kontrollieren.

® Arbeiten Sie langsam und sorgfaltig, um eine Uberbearbeitung zu vermeiden.

® Uberpriufen Sie regelmaRig Ihre Fortschritte, um sicherzustellen, dass die Anpassung korrekt erfolgt.

® Vermeiden Sie es, zu viel Material auf einmal zu entfernen, um eine korrekte Passform zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um eine sichere Umgebung zu schaffen.

2. Verwendung des Cutters:

Waéhlen Sie den passenden Cutter (0,186" oder 0,195").

Setzen Sie den Cutter vorsichtig an die gewlnschte Stelle an.

Drehen Sie den Cutter gleichmaRig und mit leichtem Druck, um Material zu entfernen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Passform zwischen Lauf und Schlitten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug grundlich nach der Verwendung.
® Lagern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Werkzeug gemalf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Teile vorhanden sind, bevor Sie das
Werkzeug entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsfragen klaren, bevor Sie das Produkt verwenden.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgen sollten, um eine sichere Anwendung zu gewabhrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 1911 Lug Cutter
Components

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Lug Cutter Components. This product is designed to assist you in fitting custom or
factory barrels to your 1911 autos safely and effectively. It is essential to follow all safety guidelines and instructions
to ensure a safe and successful experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when

using the cutter.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cutter for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Use the cutter in a welllit and uncluttered workspace to minimize the risk of accidents.
Be cautious of sharp edges and points when handling the cutter.

Report any unsafe conditions or productrelated accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always start with the smaller cutter (0.186") before progressing to the larger cutter (0.195”) to avoid removing
too much material.

Check your work frequently to ensure proper fitting and prevent overcutting.

Use hand tools carefully and apply even pressure to avoid slips.

Ensure that the workpiece is securely held in place to avoid movement during cutting.

Avoid using excessive force when operating the cutter to prevent damage to the tool or workpiece.

If you experience any difficulty or if the cutter binds, stop immediately and assess the situation before
continuing.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:
® Gather all necessary tools and materials, including the 1911 Lug Cutter, appropriate cutter size, and

safety gear.
® Ensure the barrel and slide are clean and free of debris.

Choosing the Cutter:

® Begin with the 0.186" cutter for initial trimming.
® |f further material removal is necessary, switch to the 0.195” cutter.

Using the Cutter:
® Position the cutter over the barrel lug that requires trimming.

* Apply gentle, even pressure while turning the cutter to remove material in a parallel manner.
® Regularly check the fit of the barrel to the slide after each cut to ensure a proper fit.

Final Fitting:
® After achieving the desired fit with the cutter, proceed with careful hand fitting to ensure a firm,
nonbinding barreltoslide fit.
® Make small adjustments and check frequently to avoid overfiling.

PostUse Care:

® Clean the cutter after use to remove any debris or material buildup.
® Store the cutter in a safe place, out of reach of children.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged cutters and components in accordance with local regulations.
® Do not throw away in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste disposal
facilities in your area.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support, please refer to the product packaging or the manufacturer's website for contact
information.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 Lug
Cutter Components. Always prioritize safety and report any concerns regarding product safety or performance.
Thank you for your attention and commitment to safe practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cortador de lugs 1911 de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudar a los entusiastas
de las armas a realizar ajustes precisos en los cafiones de sus pistolas 1911. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el cortador Gnicamente para el propésito indicado.

Verifica que el cortador esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso
del cortador.

® No intentes modificar el cortador de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:
® Cortes: El cortador tiene bordes afilados que pueden causar cortes en la piel.

® Proyeccion de particulas: Durante el corte, pueden desprenderse pequefias particulas que podrian
causar lesiones oculares.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Siempre usa gafas de seguridad al operar el cortador.
® Mantén tus manos alejadas de la zona de corte.
® Utiliza un area de trabajo bien iluminada y libre de obstaculos.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® No uses el cortador si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener un area de trabajo limpia y organizada.
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el cortador y un medidor.

2. Uso del Cortador:
® Comienza usando el cortador de 0.186" para realizar ajustes iniciales.
® Sj es necesario, cambia al cortador de 0.195” para eliminar material adicional.
® Realiza cortes lentos y controlados, revisando frecuentemente el ajuste entre el cafion y la corredera.
® Evita eliminar demasiado material en un solo paso; es mejor hacer ajustes pequefios y precisos.

3. Mantenimiento:

® Limpia el cortador después de cada uso para mantener su efectividad.
® |nspecciona regularmente el cortador en busca de dafios o desgaste.

Instrucciones de Eliminacion



® Eliminacién del Producto:
® Cuando el cortador ya no sea util, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

® No arrojes el cortador en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado si esta disponible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta con el distribuidor o fabricante
en la documentacién que acompania al producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar herramientas como el cortador de lugs. Sigue estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Seécurité pour le Cutter a Lugs 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter a Lugs 1911 de Brownells. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le cutter est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état du cutter pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le cutter a portée des enfants ou des animaux domestiques.

Utilisez des lunettes de protection et des gants si nécessaire pour éviter les blessures.

Ne modifiez pas le cutter de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le cutter sur une surface stable et plane pour éviter tout glissement.
Ne forcez pas le cutter; appliquez une pression légére et contrélée lors de la coupe.
® Commencez avec le cutter de 0,186" avant de passer au cutter de 0,195" pour éviter de retirer trop de
matériau.
* Vérifiez frequemment votre travail pour éviter des ajustements excessifs.
Evitez de couper des matériaux autres que ceux spécifiés pour ce cutter.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation du Cutter:

Sélectionnez le cutter approprié (0,186" ou 0,195").

Placez le cutter sur le lug de canon a I'endroit souhaité.
Appliquez une légére pression et faites des coupes progressives.
Vérifiez fréquemment I'ajustement entre le canon et la glissiére.

3. Ajustements Finaux:

® Terminez avec un ajustement manuel minutieux pour garantir un bon verrouillage.
®* Ne pas forcer le canon dans la glissiére; un ajustement doit étre ferme mais sans frottement.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le cutter dans les ordures ménageéres. Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage des
outils en métal.
® Sile cutter est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local ou a la plateforme de sécurité de I'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Cutter a Lugs 1911 tout en minimisant les
risques. Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels en consultant
réguliérement les ressources disponibles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter 1911
Lug

Introduzione

Grazie per aver scelto il cutter 1911 Lug Cutter Components Brownells. Questo strumento €& progettato per facilitare
l'adattamento dei barili delle pistole 1911. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cutter solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il cutter lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il cutter se & danneggiato o usurato.

Evita di applicare una forza eccessiva durante il taglio; lascia che il cutter faccia il lavoro.
Assicurati che il materiale da tagliare sia ben fissato per prevenire movimenti imprevisti.

Non cercare mai di modificare il cutter o di utilizzare accessori non raccomandati dal produttore.
Non lasciare mai il cutter incustodito quando € in uso o immediatamente dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Cutter

® |nserisci il cutter scelto (0.186” o 0.195") nel manico.
® Assicurati che il cutter sia fissato saldamente nel manico prima dell'uso.

3. Utilizzo del Cutter

® |nizia utilizzando il cutter da 0.186" per rimuovere il materiale in eccesso.

® Se necessario, passa al cutter da 0.195” per rimuovere ulteriore materiale.

® Effettua tagli leggeri e controlla frequentemente il tuo lavoro per garantire un adattamento corretto.

® Procedi con un attento adattamento manuale per ottenere un bloccaggio sicuro tra il barile e il carrello.

Istruzioni per il Disposizione
® Non gettare il cutter o i suoi componenti nei normali rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per la raccolta e lo smaltimento dei materiali di scarto.

® Se il cutter € danneggiato e non puo essere riparato, considera di portarlo in un centro di raccolta di rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di lavoro sicura ed efficace con il tuo
cutter 1911 Lug. Ricorda di controllare frequentemente le informazioni sulle eventuali revoche del prodotto e di
segnalare qualsiasi problema alle autoritd competenti.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 LUG CUTTER COMPONENTS BROWNELLS 1911 LUG CUTTER HANDLE W/0.195"
CUTTER KIT. To narzedzie zostato zaprojektowane z myslg o precyzyjnym dopasowywaniu luf do pistoletow 1911.
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wytycznymi
bezpieczenstwa.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé obrazen.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzone.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziem.

® Nie uzywaj narzedzia w sposob, ktéry mégtby prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii, takich jak uzywanie go
w mokrym lub wilgotnym $rodowisku.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj narzedzi o $rednicy 0.186" przed przejsciem do narzedzia o $rednicy 0.195”, aby uniknag¢
nadmiernego usuniecia materiatu.

® Zaczynaj od matych ilosci materiatu i regularnie sprawdzaj postepy, aby uzyska¢ doktadne dopasowanie.

® Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

® Zwracaj uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia narzedzia i nie uzywaj go, jesli jest uszkodzone.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i w dobrym stanie.
®* Wybierz odpowiednig Srednice narzedzia w zaleznosci od potrzeb dopasowania.

2. Uzytkowanie:

Umie$¢ narzedzie w uchwycie i upewnij sie, ze jest pewnie zamocowane.

Rozpocznij proces ciecia, delikatnie przycinajgc nadmiar materiatu z dolnego ucha lufy.
Regularnie sprawdzaj dopasowanie, aby unikng¢ nadmiernego usuniecia materiatu.

Po zakoriczeniu pracy, oczys¢ narzedzie z resztek materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli narzedzie jest uszkodzone, nie wyrzucaj go do zwyklych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania instrukcji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania narzedzia.



1911 LUG CUTTER COMPONENTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 Lug Cutter Components tuotteen kayttdohjeisiin. Tama kasikayttdinen karbidista valmistettu leikkuri
on suunniteltu erityisesti 1911autojen alaosan piippulugien muokkaamiseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, kayttbohjeita ja tietoja tuotteesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat leikkuria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja ké&sineita, leikkurin kaytén aikana.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Ala kayta leikkuria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta leikkuria vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Varmista, ettd tyoskentelyalue on hyvin valaistu.

Ala kayta liiallista voimaa, kun kaytat leikkuria, jotta valtat loukkaantumisia tai vaurioita.
Varmista, ettd katesi ja muut kehon osat ovat kaukana leikkurin terasta kayton aikana.
Jos leikkuri ja& jumiin, ala yrita pakottaa sité irti; pysayta kaytto ja tarkista tilanne.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja suojavarusteet.
® Tarkista, etta leikkuri on puhdas ja ehja.

2. Kaytto:

® Aloita 0.186" leikkurilla ja siirry 0.195” leikkuriin vain, jos enemman materiaalia on poistettava.
® Seuraa huolellista kdsin sovittamista varmistaaksesi tiukan, eijaykan piippuliukusovituksen.
® Aloita pienesté ja tarkista tydsi usein.

3. Huolto:

® Puhdista leikkuri kayton jalkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.
® Sdilyta leikkuri kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa
myds EU:n Safety Gate jarjestelm& mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuustietojen osalta.

Kiitos, ettd valitsit 1911 Lug Cutter Components tuotteen. Kayta tata ohjetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 LUG CUTTER
COMPONENTS BROWNELLS 1911 LUG CUTTER
HANDLE WI/0.195" CUTTER KIT

Introduktion

Tack for att du valt 1911 LUG CUTTER COMPONENTS BROWNELLS 1911 LUG CUTTER HANDLE W/0.195"
CUTTER KIT. Denna handdrivna karbid skarare ar utformad for att trimma 6éverflodigt material fran botten av pipans
lug, vilket ar avgorande for att uppna en korrekt passform mellan pipa och slutt. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sdkerstélla en saker och effektiv anvéandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att skararen ar i gott skick innan anvandning.

Anvand 0.186" skararen forst for att undvika att ta bort for mycket material.

Folj noggrant handpassningen for att uppna en fast, ickebindande passform.
Arbeta langsamt och kontrollerat for att undvika skador pa pipan.

Undvik att anvanda produkten pa skadade eller slitna pipor.

Om du &r osaker pa hur du ska anvanda produkten, sok professionell vagledning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsomradet:

® Se till att du har ett rent och val upplyst arbetsomrade.
® Ha alla nddvandiga verktyg och skyddsutrustning tillgangliga.

2. Anvandning av skararen:
Bdrja med att anvanda 0.186” skararen for att trimma pipans lug.
Kontrollera ditt arbete ofta for att sékerstélla att du inte tar bort fér mycket material.

[ )
[ ]
®* Om mer material behéver tas bort, vaxla till 0.195” skararen.
® Arbeta med skararen i en jamn och kontrollerad rorelse.

3. Efter anvandning:

® Rengor verktyget noggrant efter anvandning.
® Forvara skararen pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallshantering

* Avfall och skrap som genereras under anvandning av produkten bor hanteras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av metallskéarande verktyg och material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller kontrollera tillverkarens
webbplats for support.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av 1911 LUG
CUTTER COMPONENTS BROWNELLS 1911 LUG CUTTER HANDLE W/0.195" CUTTER KIT. Tack for att du
prioriterar séakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 1911 LUG
CUTTER COMPONENTS BROWNELLS 1911 LUG
CUTTER HANDLE W/0.195" CUTTER KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 LUG CUTTER COMPONENTS. Tento nastroj je ur€en k bezpecnému
odstranovani prebyte€ného materialu ze spodniho zavésu hlavné pfi montazi hlavni na 1911 automaty. Pfed
pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze nastroj pouzivate pouze k urc¢enému ucelu.

Pfred pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné posSkozeni.
Uchovévejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi praci s nastrojem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pokud se néastroj poskodi nebo nefunguje spravné, pfestarite jej pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Pouzivejte fezak o priméru 0,186” pred pfechodem na 0,195, aby se minimalizovalo riziko nadmérného
odstranéni materialu.

P¥i praci s nastrojem pracujte pomalu a opatrné, abyste zajistili pfesné a bezpecné fezy.

Casto kontrolujte svou praci, abyste se ujistili, Ze nedochazi k nadmérnému odstrané&ni materialu.
Ujistéte se, Ze nastroj je spravné upevnén a stabilni pfed zahajenim préace.

Pfi pouziti nastroje se vyhnéte priliSnému tlaku, ktery by mohl zplsobit zranéni nebo poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a materialy.
® Zkontrolujte, Ze je pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.

2. Pouziti Fezaku:
® Zaknéte s fezakem o priiméru 0,186".
* Pomalu a rovnomérné aplikujte tlak na fezak, dokud nedosahnete pozadované hloubky.

® Po dokonceni prvniho fezu zkontrolujte, zda je vSe v poradku, a podle potfeby prejdéte na fezak o
préiméru 0,195".

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte nastroj a uloZte jej na bezpetné misto.
® Kontrolujte pravideln& stav fezak( a rukojeti a vyméite je, pokud jsou poskozené.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené néstroje likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadu.
® Zajistéte, aby byly vSechny Casti nastroje bezpecné zlikvidovany, aby se predeslo zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu a popis problému, abyste usnadnili komunikaci.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Doufame, Ze vam ndastroj pfinese mnoho Uspéchl pfi praci.






